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Megváltozott idők.
Alsólendva, augusztus 30.

Beszélgetés közben hallottam a napok­
ban, hogy az utóbbi időben a táncmulat­
ságok városunkban nem igen sikerülnek. 
Már elérkezik a bálnak, nyári mulatságnak 
a meghívón jelzett ideje és a terem, vagy 
kerthelyiség még kong az ürességtől, El- 
tellik az első félóra és csak ezalatt szállin­
gózik lassan a közönség. Lassan, vonta­
tottan, unalmasan. A szülők arcáról hiány­
zik a jókedv, a leányok arcáról az izga­
tottság, amely pedig oly vonzóvá tette őket. 
Megérkezik a táncosok fekete serege is, de 
már előre lehet egyrészükről látni, hogy 
ezek aligha fognak táncolni, mert hiszen 
kik volnának akkor a terem közepén levő 
szigetnek rokkant lakói.

Megkezdődik a tánc. A bálkirálynő 
(esetleg több is akad) gyűjti az udvarát. 
Ő föltétlenül jó l mulat, ha a többi lányok 
egy tapodtat sem táncolnak is. Neki, vagy 
nekik megvannak a rendes táncosaik, akik 
a világért le nem ereszkednének másokhoz 
Nézzünk figyelmesen körül. Táncolnak a 
párok, de szinte le lehet olvasni az arcukról, 
hogy csak azért táncolnak, mert muszáj, 
mert bál van.

Maga a tánc főjellemvonása is meg­
változott. A régi vidám, gyorsíitemü és vál­
tozatos táncok helyett a komolyabb, las­
súbb és egyformasága miatt unalmas boston 
járja. Még a tánc is alkalmazkodott az

emberek megváltozott természetéhez. - 
önkénytelenül is az a kérdés tolakodik 
a toliam hegyére, hogy mi lehet ennek az 
elkedvetlenedésnek az oka.

A szülők elkedvetlenedése még inkább 
megérthető. Az általános drágaság nyom 
mindenkit. És szinte magától értetődik, 
hogy az a szülő, aki a mulatság költsé­
geire az adóra, vagy házbérre összekupor- 
gatott kis pénzét használja fel, nehezen 
tud vig arcot vágni a mulatsághoz. És az 
is bizonyos, hogy egy bál, különösen a 
lányos papák számára, elég nagy áldoza­
tokkal jár. A bál költségei ritkán vannak 
arányban azzal a kedéllyel, amit a lányos 
papákra a mai bálok jelentenek.

Kevésbbé érthető a fiatalok lehangult- 
sága. Hiszen azért jöttek a bálba, hogy 
mulassanak. Övék az egész táncterem. Az 
ő mulattatásukra játszik a cigány, az ő 
mulattatásukra fojtják el a szülők fel-feltörő 
ásitásaikat. A sok fehér ruha, a sok illatos 
rózsa mind csak arra való, hogy egy édes 
mámorba ejtse őket.

És mégis kedvetlenek! Vájjon miért? 
Bizony nehéz arra felelni. Pedig bizonyára 
meg van annak is az oka, vagy esetleg az 
okok egész sokasága. Az első lesz talán 
az, hogy a fiatalemberek nem szeretnek 
táncolni. Akárhányszor láthatjuk, hogy a 
terem közepén több fiatalember áll, kelle­
metlen fixirozással kisérve a táncosokat, 
mint amennyi táncol. Ennek ismét csak 
egy oka lehet: a fiatalság elpuhulása.

Telefonszám: 13.

Szerkesztőség és kiadóhivatal: H a l k  a n v i 
Ernő könyvkereskedésében Alsőlendván.

A nyilttér sora egy korona.

A leánykák részéről is lehet egy okot 
felhozni. Bár a feminizmus erősen halad 
megkezdett utján és már sok nőnek van 
biztos exisztenciája, jórészük még mindig 
a férjhezmenetelre van utalva, hogy jövője 
biztosítva legyen. És az ezt megelőző isme- 
retségkötésre kitűnő alkalmat adtak a bálok. 
Most azonban már nem úgy van. Először 
a fiuk a papák pénzügyi viszonyai iránt érdek­
lődnek és csak ha ezt rendben találják, 
engedik meg maguknak azt az élvezetet, 
hogy szerelmesek legyenek. Ennek is meg 
van az oka: az általános fényűzés. Midőn 
egy női ruha körülbelül annyiba kerül, mint 
előbb három, nem árt egy kis aprópénz.

Bizony, bizony úgy van, hogy meg­
változott az idők járása.

Gazdasági munkások a cseléd­
pénztárban.

Tudjuk, hogy immár 13 esztendő óta 
Magyarországon minden gazdasági cseléd 
és pedig akár éves cseléd, akár hónapos 
cseléd, baleset ellen biztosítva van.

A legújabb törvény: az 1912. évi V ili. 
törvénycikk a gazdasági cselédek baleset 
ellen való biztosításán nagyot javított.

.ló lesz tehát, ha megismerkedünk azzal, 
hogy az uj törvény balesetek alkalmával 
miféle segítséget ad a gazdasági cselédnek, 
másfelől pedig, hogy mit kell tenni a gaz­
dáknak, hogy a biztosítás rendben legyen,

Kereslek.
Zokogó lélekkel, bolyongva kereslek,
Sikoltom az égnek : szeretlek, szeretlek!
Semmi felelet rá, még egy hang se rezdül,
Lálod, itt vagyok most árván, bús-egyediil.

Odaadnám érte lelkem ezer vágyát,
Ha még egyszer lágyan simogatna kezed ;
Merőn nézem, nézem a kezed Írását 
Sáppadó ajakkal susogom a neved.

Közeleg, jön az ősz sárguló falombbal,
Lelkemben is lassan hullnak a virágok ;
Ki törődik mostan ifjúi ábránddal?
Tört lélekkel, sírva járom a világot.

I.O R Á N D YN É  ILO N K A

A férfi megbocsát.
Irta: L EG ÉN Y  E L E M É R

A lesrófo lt lám pa nyomasztó fíistszagot te r­
jesztett, am int a varrógép szélén á llo tt és rá v ilá ­
g íto tt a sarokban á lló  ágyra. A fiirdős-asszony a 
szélére kuporodva  hintázgatta a hozzá kiadott 
gyereket, akit az édesanyjának el kellett titko ln i 
Baráth a besiippedö díván végében ült. A gyomra 
émelygett a sok sörtő l, rum os teától, a feje egy 
k ics it szédült és kimeresztette a tekintetét, hogy 
jobban lássa az árnyékba tö rlődő  tárgyakat. A 
fürdő egyetlen szobáját előtte fogla lta le valaki. 
Néha behallotta a fü rdős-leány csik landós neve­
tését. És ezalatt, hogy a sorjára várt, roppant

nehéz, kom oly gondolatai vo ltak. Sötét, erősen a 
nyom orba, p iszokba m ártott részletek ju to ttak  az 
emlékébe Zo látó l, G o rk ijtó l. És m ivel ö is irö 
vo lt, igen kezdő, fia ta l és tehetségtelen, azt gon­
d o lta : M ost szemlélődöm. íme egy ártatlan, kicsi 
leány élete. Az anyja kiadta ebbe a p iszokba s 
itt nevelődik. Egy fedél alatt alszik a perd itákka l. 
M ert hiszen ez a hely, amelynek csak a neve 
fürdő , rosszabb, m int egy kéjbarlang. Szerelmet 
árulnak itt is. A fiatalember, aki éles m egfigye lő­
nek tarto tta  magát, elhatározta, hogy leírja a k is ­
ded sorsát, ahogy e lkezdődik ebben az alacsony 
gerendás-p lafonddal megfeküdt, állatpárás, füstös, 
vegyesszagu szobában. A szelleméletének a szer­
vei belenyúltak ebbe a kom ponálandó történet 
ködrétegeibe, de azért az á llati érzékei k ifigye l­
tek a fo lyosóra, ahova a fü rdökab in  és a leány 
szobájának az ajtaja nyílott. Leste, itta mohón a 
behallatszó neszt, a suttogást, az e lfo jto tt indu la t- 
szók halvány elrebbenéseit; s m ikor az ajtó fe l­
nyílt, leszakadt róla az e lgondolkodás sörpárával 
sú lyosbíto tt állapota. Végre jövök. Fe lugrott és 
sietett a m ásik nyomába.

Fél óra m úlva könnyű kedéllyel, ritm usos 
lépésekkel ta rto lt hazafelé a városka elnéptelene­
dett utcáján. A tiszta, hideg, csillagos éjszaka le­
mosta ró la az öröm tanya nehéz, zavaros és p isz­
kos hangulatát. M egkönnyíilten, éles, világos 
aggyal élvezte a szép kristá lyos éjszakát. A kis 
leány sorsa is vigasztalóbbnak, m egnyugtatóbb- 
nak látszott már s egyelőre lem ondott a meg­
írásáról. Belemosolygott az éjszakába és a 
menyasszonyára tért rá az elméje. A szép fehér, 
finom , puhabőrül leányra, ü om o lyg o tt a szivében

a vékonyeres kezecskéjének az illata, ahogy az 
ajkához szokta szorítani és szívta magába meleg 
arom áját kicsi kacsójáuak, a haja parfümfelhöje 
csiklandozta az orrát, am int remegve, a gyengéd 
ideáiizmussal áttért érzékességgel feléje hajolt. A 
tüdejét teleszivta friss levegővel s az emlékezését 
kedves, finom , szűzies szerelmeséről való édes­
séggel traktálta. Es ment hazafelé. Otthon b izo ­
nyosan várja  egy álomhoz, végtelenül finom 
vágyhoz hasonlítható, illa tos és hófehér levél 
Susannetól. Egy kis le lk ifurda lást érzett, hogy ;t/ 
a szépséges fehér leány az övé és hogy a mátkája 
azt hiszi róla, hogy tiszta, poéfikus és minden 
m ocsoktól ment ember. Hogy m cgeskíUhit neki 
hogy még sohasem szeretett, hogy teste es utkl 
érintetlen. Susanne akkor nyújto tta  oda a /t a kis 
fehér liliom hoz hasonló kezét s ó i adalmas 
örömmel húzta rá a karikagyűrűt hamis eskü 
árán. Azzal vigasztalta magát, hogy maju a jö v ő ­
ben igyekszik erkölcsös, szo lid  k a n i. P nem 
vo lt ereje hozzá, fo lyta tta  piszkos, Mocsaras életét. 
Itt van a mai est is például. M inden fiata lem ber 
ilyen. Ezzel az általános érvvel ve de le a fe ltörő 
vádoló gondolata it. H iszen a menya. : . / " in  : 
sem tud ja  meg. Visszaesett e lőbbi gondo la tkö re i' 
Ravaszul ö rü lt. A menyasszonya az övé les/.

— B o ldog  leszek, — ez a bizonyosság 
u jjo n go tt benne, m iko r rá talá lt az éjje li szekrényen 
a gyufaskatulyára és világosságot csinált. Hát a 
fehér, az illa tos levél o tt feküdt pontosan a 
gyertyatartó  tövében. Felvette, az ajkához szorí­
totta, szívta az illa to t és olvasni ke zd te :

„D rága  jegyesem ! Nem tudom , van-c 
jogom  már ahhoz, hogy igy szólítsalak . . . "



ALSÖLENDVA, 1913. ALSÖLENDVAI HÍRADÓ VASARNAP, AUGUSZTUS 31.

hojjv annak címulasztásáórt ökot felelősség 
ne érje.

Ha a gazdasági cseléd valamely bale­
set miatt megsérül, a törvénv ugv gondos­
kodik róla, hogv gazdája köteles gvőgvit- 
tatni és köteles neki a teljes cselédbért 
arra az időre is levonás nélkül kiadni, 
amikor a cseléd sérülése miatt dolgozni 
nem tud. A gazdának ez a kötelessége 
legfeljebb egy negyedévre szól.

Ezt a gvőgvitást és ellátást azonban a 
törvénv nem követeli ingven a gazdától, 
mert ha a baleset nem az ö hibájából történt 
és a biztosítás, bejelentés rendben volt, 
akkor az Országos Gazdasági Munkás- és 
Cselédpénztár megtéríti neki a gyógyítás 
költségeit és ha a cseléd ti balesettől szá­
mított két hétnél tovább nem tudott dolgozni, 
akkor a 15-ik naptól kezdve minden napra, 
de legfeljebb 70 napra ti gazdának I 1 
korona megtérítést fizet.

1 la a cseléd egv negyedév elteltén túl 
sem épül fel egészen, akkor a pénztár tovább 
is ingyen gyögyittatja és mindaddig, mig 
egészen fel nem épül. tehát esetleg nyug­
díjjal látja el holta napjáig. Még pedig ha 
teljesen nyomorék maradt úgy, hogy semmit 
sem tud dolgozni, akkor évenkint 240 ko­
rona nyugdijat kap. Ha tud valamit dolgozni, 
akkor aránviagosan kevesebbet. Például, aki 
íélannvit tud dolgozni, mint ;i baleset előtt, 
ez évenkint 120 koronát kap. Már az is 
kap évi 60 koronát, aki a baleset által 
okozott testi hibája miatt egy negyedévvel 
kevesebbet tud dolgozni, mint a baleset 
előtt.

Ez a legigazságosabb rendelkezés, mert 
itt mindenki aránviagosan annyi segítségben 
részesül, mint amennyi keresetet elvett tőle 
a szerencsétlenség.

Ha a baleset miatt meghal, hátrahagyott 
családja kap 4 00  koronát. Ha három tizen- 
négv éven aluli gyermeke maradt 300 ko­
ronát, ha négy tizennégv éven aluli gyer­
meke maradt 600 koronát, ha öt tizennégy 
éven aluli gvermeke maradt 700 koronát, 
ha hat vagy több tizennégy éven aluli 
gvermeke maradt, 800 koronát.

Ez is azt mutatja, hogy a törvény

Barátli felütötte a fe jé t: halt, mi ez? Aztán 
tovább o lv a s o tt:

„N agy bűnös vagyok. Á lnok, hamis per­
sona voltam . Játszottam az ártatlant. Adtam a 
naiv, tiszta leányt. Egy mentségem van csak, 
hogy szerelemből, az irántad való im ádatból 
tettem. Láttam , hogy szeretsz, s boldogtalan 
lennél, ha e lbukottnak kellene tudnod, de a föok 
az én önző, mélységes szerelmem volt. Ezért 
titko ltam  el előled az életem egyetlen sötét 
fo ltját. Az anyám is b iztato tt, hogy ne m ond­
jam  el neked; majd az esküvő után.

De nem b irom  tovább az álarcot, eléd 
terjesztem, életem, boldogságom  legfőbb bírája 
elé bűnömet s mentségül, enyhítő körülm ényül 
azl hozom fel, hogy szeretlek s hogy te vagy 
egyedül, csak te vagy az első. akit szerelek. 
li> eves korom ban, én naiv, buta kis bakfis, 
áldozatul estem az erős, 22 éves sulianc kuz i- 
nom erőszakosságának. Egy kis leányunk szü­
letett. Messze k iadtuk idegenbe a gyereket, 
rossz, közönséges emberek közé. Meghalt. Azóta 
vezeklés vo lt az életem, s m ikor azt hittem, 
hogy csak ennek a véletlen órának leszek örök 
pen itencia -ta rtő ja , jö tté l te. Megszerettelek . . . 
Tudod , hogy hogyan. ítélj el, vagy nyújtsd 
kezedet és bocsásd meg azt az egy órái, amely 
a vér, a körülm ények és a férfi fa ji bűne volt. 
Csak balga áldozat voltam. Van-e Isten, aki 
ezért elvehet tőlem, l lá t a férfiak nem mennek-e 
a házasság e lö li tilto tt szerelem re?! Tudom , 
hogy te más vagy. Te nem vitted a fiatalsá­
godat a szerelmi boltokba De könnyebb volna

emberszeretettel ott kivan legjobban gon­
doskodni, ahol erre legnagyobb a szükség. 
Ahol hat kis árva gyermek maradt, ott 
éppen kétszerannvit ad, ahol kis gyermekek 
kisebb számban vannak, vagy nem is ma­
radtak.

Szóval az uj törvény úgy a munka- 
képtelenek nyugdiját, mint az árvák segé- 
Ivét, az eddigi segélvek kétszereséig emelte 
fel, de azért a gazdákra egy fillérrel sem 
rótt magasabb biztosítási dijat az eddiginél, 
hanem ehelvett csak azt a változtatást tette, 
hogv ezentúl a gazdák gazdasági cselédek 
balesetei alkalmával napisegélvmegtéritést a 
cseléd munkaképtelenségének nem első, 
hanem csak tizenötödik napjától számítva 
kapnak, a gvógvulásra való kiadásaik ellen­
ben ugvmint eddig, az első orvosi segély- 
nvujtástől kezdve végig megtéríttetnek.

A gazdák fizetni valója marad továbbra 
is minden gazdasági cseléd után évenként 
120 fillér.

Eigvelmeztetjük azonban a gazdákat, 
hogv ezt a csekély dijat idejében fizessék 
be, hogv mulasztás és felelősség ne ter­
helje őket.

Azt a gazdát, aki ezeknek a törvényes 
kötelességeknek .meg nem felel, mulasztá­
sáért 100 koronáig és tőle a be nem fize­
tett hozzájárulási dijakat utólag behajtják. 
De ezenfelül mulasztásáért még nagyobb 
kárt is szenvedhet, mert ha olyan gazdasági 
cselédet ér baleset, aki összeírva nem volt, 
vagy összevolt ugyan írva, de utána a 120 
filléres hozzájárulási dijat kellő időben be 
nem fizették, annak balesete esetén a pénz­
tár nem ad semmiféle segélyt, hanem az 
ilyen cselédnek, vagy örököseinek a gazda 
éppen olyan baleseti segélvt tartozik a 
sajátjából fizetni, mint aminö a pénztártól 
kijár akkor, ha a biztosítás rendben van.

Kitűnő hangú, fiatal

harzi kanári madarak
saját tenyésztésüek, jutá­
nyos árban kap  h a t ó k

Balkányí Ernőnél Alsólendva

most ez a vallomás, ha te is az az agyon- 
lum po lt férfi volnál, m int a vo lt udvarlók. É r­
zem, hogy azért nem fogsz m egbocsájtani, mert 
a te tisztaságod undorod ik  a p iszoktó l. És a 
kis leányom árnyéka is itt ül az asztal szélén. 
Azé az apróságé, akit kiadtam a kezemből és 
megölték, elemésztették. Talán ha neveltem 
volna, ha szerettem volna, ha vesződtem volna 
vele, levezekelhettem volna bűnömet, — nem 
a más bűnét, a természetét, a társadalomét. Az 
anyai szeretet füzében megtisztult volna az éle­
tem. De igy. Nincsen remény. Hát van ? !  írjál, 
vagy jö jj. N a ! jö jj egész bizonyosan. Ha nem 
jössz, a ve rd ik t halá litélclet jelent. Két napig 
váriak. S a harm adik nap megyek a kicsi, e l­
halt leánykám u t á n . . .  S u s a n n e . ”

Barátit kezéből k ihu llo tt a levél. A szoba 
hideg vo lt, remegett könnyű öltözetében. Ez vo lt 
az első szubjektív érzése. A második az, hogy 
nem bocsát n eg . De akkor megöli magát ez a 
szerencsétlen. P üff n ek i! Tehetek én róla, hogy 
valaki annyira exaltá lt?  Felfogta a gyertyát, be­
világította a tükö r előtt a petyhüdt, „szarkalábas 
szemű arcát. Elégülten m osolygott. Ö érte va laki 
meg akar halni, itt, ebben a kézben ta itja  az 
életét. Na, biccentett. La m iit p o rt conseilles. 
Aztán gyorsan ágyba bujt és úgy félálom ban 
eszébe ju to tt, hogy a nőnek húszezer fo rin t ho ­
zománya is van és neki éppen elég az adóssága 
ahhoz, hogy a fizetése felét levonják. M ár magá­
ban fogalmazni kezdte a felmentő ve rd ik te t és 
eközben elnyomta az álom . . .

Városi közgyűlés.
Saját tudósitónktól.

Alsólendva nagyközség képviselőtestülete f. 
hó 23-án, szombaton délután —  T  o m a János 
városbiró  elnöklése m ellett —  közgyűlést tarto tt. 
Érdektelen, apró ügyek szerepeltek a tá rgysoro ­
zaton, tehát a városatyák érdeklődése sem vo lt a 
legélénkebb. — A gyűlésről szóló tudósításunk a 
köve tkező :

B la u  S á n d o r  k é rv é n y e .

Első tárgya a közgyűlésnek B l a u  Sándor 
helybeli vasúti vendéglős kérvényének m egvita­
tása vo lt. Blau ugyanis a vendéglője m elle tti ú t­
testből építkezés m iatt egy darabot el akar fog ­
laln i s ehhez kéri a képvise lőtestüle t engedélyét.

A közgyűlés m ie lő tt ebben az ügyben hatá­
rozatot hozna, m egbízta I s o ó Ferenc és T  o p 1 a k 
János v. képvise lőket és T o rn a  János vá rosb iró t, 
hogy a helyszínén szemlét tartsanak és annak 
eredményéről a legközelebbi gyűlésen jelentést 
tegyenek.

L e já r  a fo g y . a d ó b é r le t .

G r a s s a n o v i t s  O ttó  fő jegyző bejelenti, 
hogy A lsólendva nagyközség fogyasztási és ita l­
adó bérlete lejár s hogy az újabb 3 évre szóló 
bérbeadás szept. 6-án déle lőtt 8 ó rakor lesz a 
helybeli pénzügyőrség helyiségében. Kér intéz­
kedést.

A közgyűlés a tárgyalásra k ikü ld te  P o l  Iá  k 
Emil és K a r a b é l y  o s  Elek városi képvise lőket 
és T o rn a  János vá rosb iró t s felhatalmazta őket, 
hogy a kötendő szerződést aláírhassák.

M u n k á s h á z a k  é p íté se .

Főjegyző fe lo lvasta  Kovács János és társai 
a lsólendvai lakosoknak munkásházak építése tá r­
gyában a fö ld .n ive lésügyi m iniszterhez intézett 
kérvényét és Zalavárm egye alispánjának erre vo ­
natkozó rendeletét. Kér hozzászólást.

A közgyűlés rö v id  v ita  után egyhangúlag 
k im ondta, hogy nem hajlandó a munkásházak 
építése céljából e ljárást ind ítan i, mert A lsó lendvá- 
nak a munkásházak létesítéséhez szükséges in ­
gatlana nincs.

E lu ta s í to t t  k é rv é n y .

D ó riiig  Benő helybeli lakos a képvise lőtes­
tü le ttő l szegénységi b izonyítványt kért. Kérvényét 
a közgyűlés e lu tasito tta, mert szegénységi b izo n y ít­
vány kiadására a képvise lőtestüle t nem illetékes.

Á r le jté s e k .
Ezután építési ügyek kerültek tárgyalásra. 

Főjegyző bejelenti, hogy a Nagysáncba bevezetett 
főcsatorna végének betonbó l való kiépítése tá r­
gyában több ajánlat érkezett be. Ezek közül a 
legkedvezőbb Top lak  Jánosé, aki kilom éterenkin t 
18 korona 50 fillé ré rt hajlandó a m unkálatot el­
végezni.

A közgyűlés elhatározta, hogy a m unkála­
tokat T op laknak kiad ja  s a fe lm erülő kiadásokat 
a gazdasági a lapból fedezik.

Az Üveges-utcába beton lépcsőt építtet a 
város s a m unkálatra árle jtést irt ki. S z a b  ó 
M árton  helybeli kőm űves a ján latot tett, hogy 370 
koronáért megépíti a lépcsőt.

A közgyűlés ezt az árat tulmagasnak ta lá l­
ván, utasította az e lö ljáróságot, hogy ebben az 
ügyben szakértőt hallgasson meg.

Főjegyző e lő terjeszti még, hogy az A lsó ­
utcákba levezetett főcsatornák végét betonból 
kell kiépíteni. Bem utatja a terveket és a kö ltség- 
vetést.

A közgyűlés elhatározta, hogy a m unkála­
tokra  árle jtést ir  ki.

A to r n a té r  ü gye .

U to lsóe lő tti tá rgy a hercegi intézőségnek a 
to rna té r ügyére vona tkozó  átiratának felolvasása 
és tárgyalása volt. A to rna té r ugyanis hercegi te­
rü le t s az intézőség á tirt a városhoz, hogy másik 
to rna té rrő l gondoskod jon.

A közgyűlés egyhangúlag elhatározta, hogy 
megkéri Esterházy M ik ló s  herceget, hogy a to rna­
teret a to rnacsarnok megépüléséig továbbra  is 
engedje át a po lgá ri iskolának.

Az á rv íz k á ro s u lta k n a k .

Végül a tiszau jlak i á rvízkárosultaknak 5 K 
segélyt szavazott meg a közgyűlés.

t
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Megjöttek a színészek.
M a kezdődik a színi-szezon.

M a este megélénkül a „K o ro n a " term e: meg­
kezdődik a szini-szezon. K i s s  Á rpád színigaz­
gató, aki kerüle tünket H a l á sz  A lfréd tő l örökölte, 
teljesen újonnan szervezett társulatával tegnap 
bevonu lt A lsólendvára. K isst, m int igazgatót, a 
leg jobb h itek  előzték meg. Inte lligens, ta lp ig  úri 
ember, aki a katonatiszti portopét a színpad 
iránti ra jongásból cserélte fel a szinészkenyérrel 
nyolc évvel ezelőtt. Különben az ország egyik 
legnagyobb kerületének, a dé lv idéki sz in ike riile t- 
nek v o lt eddig az igazgatója s igazgató-tanácsosa 
az országos szinészegyesületnek. Társu la tát egy­
általán nem ismerjük. M ind  ismeretlen, soha nem 
lá to tt alak, akiknek nem fog csekély munkát adni 
az összjáték begyakorlása, hogy jó t p roduká l­
hassanak. Ezért a kritikában sem lehetünk tu l- 
szigoruak.

A társulat főbb tagjai ezek : Fáskerti M ariska 
szubre tt-p rim adonna, Garay Irén co lo ra tu rp rim a - 
donna, A ndorfi M a rg it énekesnő, K. K öv i Kornél 
drámai hősnő, Kovács Ilona drámai szende, Rácz 
Szeréna anyaszinésznö, Asbóth  L ili kom ika, De­
meter M ariska  népszinmü-énekesnő, Sárosy Irén 
segédénekesnö, Bordás Rózsi énekes naiva, Erdős 
Juliska segédszinésznö, s tb .; K iss Á rpád hős- 
szerelmes, bonv ivánt, Nyáray Rezső kedélyes apa, 
kom ikus, Deák Gyula táncos kom ikus, Sándor 
A ndor bariton-énekes, bonvivánt, Telekán Valér 
tenorista, Fekete József apaszinész, Kafka Gyula 
opere tte-kom ikus, Sándor Imre táncos kom ikus, 
Bodnár Ferenc lira i szerelmes, Fehér T iva da r 
segédszinész, stb. Karm ester: Papp Barna.

A bem utató előadás —  amely egyútta l az 
operette-személyzet bemutatkozása is lesz — ma, 
vasárnap este lesz, am iko r is a „L im onádé  ezre­
des", a K irá lyszinház slágere kerül színre. Holnap, 
hétfőn ped ig  a „F a u n " c. ú jdonságot adják.

A repertoár gazdagnak és változatosnak 
Ígérkezik, amennyiben Kiss d ire k to r műsorát a 
fővárosi színházak újdonságaibó l á llíto tta  össze. 
Színre kerü lnek: Csókszanatórium , Asszonyfaló, 
Kedves Augusztin , Éva, Tengerész Kató, Buksi, 
L im onádé ezredes, M ex ikó i leány, C igányprím ás, 
Aranyesö, Három özvegy, P rovánszi vándor, Bál 
az udvarnál, Farkas, Faun, Izrael, Bella, Telefon, 
Prim orose kisasszony, Támlásszék 10. szám, E l- 
nökné, stb.

Teljes b izalom m al nézünk a tá rsu la t itten i 
működése elé, annyiva l is inkább, mert az igaz­
gatóról sok elismerést ha llo ttunk. Ezen az alapon 
közönségünknek is szívesen a ján ljuk jó indu la tú  
pártfogásába a társulatot.

Esetek.
Vásári eset. Dacára  annak . . .  —  Ez aztán a kaba- 

retta. —  Az iskolából.

A csü tö rtök i vásáron figyeltem meg a k ö ­
vetkező hum oros esetet. Egy pár fiatal ökröt 
árult egy atyafi, melyet egy hosszuszakálu alkusz 
erősen kért 450 koronáért, de amelyet a tu la jd o ­
nos 460 koronán alu l nem akart odaadni, mire 
a h itsorsos eltávozott.

Pár perc m úlva előkerül az alkusz fia, aki 
meglátván a szép marhát, megkérdezte az árát. 
Az atyafi tudva, hogy az alku e lrü lő l kezdődik, 
600 koronát kéri, melyre az ifjú  alkusz be is 
Ígért 540 koronát. A vásárt rövidesen m egcsiná l­
ták és az ifjú  a lkusz ki is fizette.

Ebben a percben ke rü lt elő az apja, k inek 
már 460 koronára  leengedte az ökröket. Term é­
szetesen jó l leszidta a fiát a rossz vásárért, de 
már egyebet nem lehetett tenni. A fiú t azonban 
bántotta az e lham arkodott vásár, azért furfanghoz 
fo lyam odott, hogy a pénzét megmentse. A marha­
levél átírás e lő tt azt mondta az atyafinak, hogy 
o nagyon babonáss, mert náluk a faluban igen 
dög lik a marha, azért tegyen egy szívességet, 
á lljon az ökrök közé és adja vissza neki a pénzt 
a marhákon át három szor. Az atyafi rá á llt és e 
szavakkal: „ It t a pénze," á tnyú jtotta  a pénzt. 
Az ifjú  alkusz kétszer vissza is adta neki, de 
harm adszor a tanuk előtt le fo ly t „babona" után 
zsebre vágta azon megjegyzéssel, hogy ha nem 
kell a pénzem, legyen tied a marha, s ezt mondva 
— eltávozott.

*
Egyik zalai községben gyanús körülm ények 

közö lt meghalt egy öreg parasztgazda. M eg indu lt

a vizsgálat, sok tanút hallgattak ki s a jegyző­
könyveket most terjesztették be a kirá ly i ügyész­
séghez. M egküldték a hullaszemléröl szóló p ro to - 
ko llum ot is, a melyben többek közt a következő 
megállapítás fog la lta tik  :

— Bírta István magaskoru ember vo lt, a 
ki most dacára annak, hogy orvosi gyógykeze­
lésben részesült, természetes halállal halt el.

*

A kabaretta, m int igen helyesen m éltóztat- 
nak sejteni, csakugyan kabaré, vagy ha úgy tetszik: 
kabarét. De a fa lun, ugylátszik, nem m indenütt 
egyforma a neve. Egy hozzánk közel eső község­
ben most valam i nagyon kicsike kis faluzó szín­
társulat tart előadást. A nagyvendéglőben rende­
zik a ricsajt s az ivó  falán ez a kedves felírás 
in ti óvatosságra a nagyérdemű közönséget:

EZEN KABAR ETTÁB AN  
a vendégeknek egymás k ö ­
zött és magukban való, 
továbbá a személyzetnek a 
vendégekkeli társalgása k ö ­
zé drasztikuságot elegyíteni 
kihágást képezvén, rendő ri­

leg büntettetik.
F inom  mulatság, ugy-e, az a kabaretta, a 

kutyafá ját V !
*

ltt-o tt egy isko la i anekdotát is szabadjon 
elm ondani a pedagógiai g ixerekró l. Ez egy ta ­
nu ló ró l szól, egy közeli elemi iskola  tanuló járó l, 
aki m inden osztályt megismételt és az ism étlés­
ko r is csak a legnagyobb elnézés kapcsán tudott 
keresztü lju tn i.

A tanító húzta és segítette fo lyton, és egy 
p iram idá lis  szamárságnál igy riva lt rá a szeren­
csétlen nebulóra :

—  T e ! ha én nem volnék, te lennél a leg­
nagyobb ökör az isko lá b an !

Gyűjtötte: M IK I

H ÍR E K .
A levél.

Valahonnan, messze tájról 
Lével jött egy kicsi házba,
Kicsi háznak ablakában 
Szép lány csókos ajka várta;
Meg-megnézi az Írását 
Halvány-lila levelének,
Szive dobog s  barna szeme 
Pillájára könnycsepp téved.

Kézbe veszi, szagolgatja,
Odavonja bús szivéhez.
Oh, ha látná, ki iránt ö 
Olyan nagy szerelmet érez.
S reszkető kéz a levelet 
Lassan, csendben fel-, kibontja:
Hah ! —  fels költ, —  aranygyűrű 
Esik gyorsan a porondra.

Messze tájon, a határon,
Ragyogó szép palotában,
Szól a zene, foly az ital,
Egy hét óta nagy vigság van.
A iiáz gazdag úrnőjével 
Barna fiú nászát tartja, 
l)e nem v igad : el-eltéved 
Messze tájra gondolatja.

Kicsi háznak ablakában 
Sirva zokog egy kis leány,
Hervad, sorvad bús szegényke,
S  meghal, egy szót hagyva ajkán

Viszi a szót langyos szellő 
Határszéli palotába 
S  elzokogja a hütelen 
Barna fin ablakába'

L A z A R  ALAJO S.

A labdarúgás Alsólendván
kezd igazán népszerű játék lenni. Ahova 
lépsz, ahova mész, rúgásra kész lábakat, 
a lábak fe lett tarka dresszeket, a dresszek 
végében pedig k ip iru lt, sapkás főket látsz. 
Ezek a foo tba llis ták. De nem csak ezek a 
foo tba llis ták . Két ök löm nyi gyerek egy pa­
p irosbó l készült go lyób is t rugdal a fe lső­
utcában jobbra  és balra és m egfordítva, 
ezek is foo tba llis ták. Lent a berekben egy 
szalmával k itöm ött vászonzacskóval bánik 
ugyanígy egy tucat apró emberke, ezek is 
footba llis ták. Sőt az a két maszatosképü 
lurkó is foo tba llis ta  vo lt, akik vasárnap

délután a „C sipkés" m ellett az aszfalton 
egy ftketere tekke l játszottak labdarugösdit 
s m iko r s ikerü lt nekik a re tket nekirugni 
az orrom nak, nagy hozzáértéssel azt m ond­
ták: „G ó l! "  Fene népszerű valami lett ná­
lunk a fo o tb a ll!

Egyedül a n. érd. közönség az, aki nem 
b ir, vagy nem akar felmelegedni a foo tba ll 
iránt. A foo tba llk lub  nagy pénzáldozattal és 
isten tudja m ilyen vérmes reményekkel ide ­
hozatja a Csáktornyái, perlaki, majd a zala­
egerszegi foo tba llis tákat, hogy olyasvalam it 
mutassanak a közönségnek, amiben eddig 
még nem vo lt része, —  és megjelenik a 
verseny nézőterén harm inc ember, lefizet 
summa summárum 20 koronát, másik húsz 
ember jegy nélkü l megy be, még másik 200 
ember pedig m essziről és ingyen élvez. A 
lendvai labdarugóknak van erre a versenyre 
70 korona kiadásuk, s van szerencsére 20 
korona bevételük. Szerencsére, mondom, 
mert Lendván lehetett vo lna húsz krajcár is. 
M ert m i o lyanok vagyunk.

Az utcavégi gyermekek fe ltudták kapni, 
a maguk körében népszerűvé tudták tenni 
a foo tba llt, — a közönség annyira sem ér­
demesíti a foo tba ll a lsó ié iu lvai meghonosí­
tó it, hogy m iko r 70 korona költséggel egy 
idegen csapatot idehozatnak, megnézze őket. 
Ilyenkor derül csak ki, hogy mégsem va­
gyunk város. Hogy falu vagyunk. Az is a 
kicsinyek közül való. Az egész k icsinyek 
közül való. (o.)

—  U j ta n í tó .  A Ju lián-egycsii et elnöksége 
P o r é  d ó s  István ok i. tanító t kinevezte Rezovácra 
(V e r ő c e -  m c g y e) v e z e t ö - 1 a n i t ó n a k .

T a n itó v á la s z tá s  N a g y p a lin á n . A nagy- 
palinai elemi népisko lánál ú jonnan rendszeresí­
tett m ásodik és li.irm .id ik  tanító i állásra szerdán 
ejtette meg a választást az iskolaszék. M egválasz­
tották számos pályázó közül D e s i c s  Kálmán 
vo lt bagonyai tanítót az egyik, és ennek nejét, 
szül. W é b e r  M ariská t a másik osztálytanító i 
állásra. A választás egyhangú volt.

T e m p lo m a v a tá s  K e rk a n é m e tfa lu n . 
Lélekemelő, szép ünnepség színhelye lesz ma a 
járásunkbeli Kerkanémetfalu község. A kerka- 
németfalui reform átus egyházközség ugyanis 55 
ezer korona költséggel szép tem plom ot építtetett 
s a tem plom ot ma avatják fel nagy ünnepélyes­
séggel. A felszentelést A n t a l  Gábor kom árom i 
ref. püspök fogja végezni. A püspököt bandé­
rium  és fehérruhás leányok fogadják a senyeházai 
vasútállomáson.

— E gy já r á s b ir ó  ü nn e p lé se . Lctcnye és 
a járás közönsége f. hó 23-án bankettő l rendezett 
csicseri O r o s z  Béla vezető já rásb iró  tiszteletére, 
akit Paksra helyeztek át. A banketton o tt vo lt a 
község és járás közönségének szine-java. T e r­
mészetesen tósztokban sem volt hiány. Az első 
fe lköszöntőt az ünnepélyt rendező ügyvédi kar 
nevében maga a főrendező, dr. C s e m p é s z  K á l­
mán ügyvéd mondta, aki az ünnepelt bíró i, baráti 
és társadalm i érdemeit méltatta. Utána felszólalt 
V a d i y a  István telekkönyvvezető, aki a bírósági 
tisztvise lők nevében búcsúzott el az ünnepelttö l. 
H o r v á t h  László körjegyző a járási jegyzői kar, 
d r V i z k e l e t y  Árpád szo lgabiró  a közigazgatás, 
Bo l t  a József községbiró a község közönsége, 
H o r v á t h  Imre urad. intéző a járás közönsége 
s végül E r k i t i g e r  István p l .'bános a járási pap­
ság nevében m ondtak még felköszöntőket.

E ö tv ö s  |ó z s e f e m lé k e . A muraszom­
bati járási tanító i kör szeptember 13-án délelőtt 
11 ó rakor Báró E ö t v ö s  József születésének 
100-ik évfo rdu ló ja  emlékére — a Vendvidéki 
Magyar Közm űvelődési Egyesülettel együttesen — 
Muraszom batban díszközgyűlést tart.

— B e ira tá s o k  az iz r .  is k o lá b a n . A hely­
beli izr. elemi iskolában a beiratások szeptember 
2. és 3-án d e. 9 — 12 óráig eszközöltetnek.

— B e ira tá s  az ó v o d á b a n . A helybeli köz­
ségi k isdedovódában özv. H o r v á t h  Lajosné 
óvónő holnap, hétfőn eszközli a beírást. B e ira t­
kozni lehet déle lőtt 8 -tó l 12 óráig.
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Z a la e g e rs z e g i fo o tb a ll is tá k  A ls ó le n d -  
v á n . Vasárnap, f hó 24-én kedvező időben, de 
igen kedvezőtlen pártfogás m ellett fo ly t le a zala­
egerszegi kereskedő ifj.ik  és az alsólendvai s p o rt- 
c lub tagjainak footballm érközése. Az eredmény 
1 :0  F.gerszeg javára. A bíró i tisztet S i n g e r  Izsó 
tö ltö tte  be. A? A lsólendvai Sport C lub állandó 
fölénye dacára B I a u szélső a m ásodik félidőben 
egy a kapu előtt támadt tum ultusból goalt 
szerez Egerszegnek. Az egerszegiek nagyon gyen­
gén játszottak, ami egy olyan régi csapatnál, m int 
az övéké, még a mi kezdő csapatunk m ellett is 
kirívó. A lendvaiak ellenben igen szép, higgadt 
já tékot produká ltak. Az első fé lidő gól nélkül 
múlt e l : ez b izonyítja leginkább Zalaegerszeg 
gyengeségét s Alsólendva szép játékát. Zalaeger­
szegtől csak a k ittinő  kapusukat, Vargát irigye l­
jük, az alsólendvai csapat annyi idő után, mint 
amióta a zalaegerszegiek treníroznak, könnyen 
fog kü lönb játékot p roduká ln i amazokénál. A má­
sodik fé lidő  elején kapta a lendvai kapu az első 
és egyetlen gólt, aminek a zalaegerszegiek any- 
nyira m egörültek, hogy azonnal be is szüntették 
a já té k o t: egyik játékosuk kéz-, a másik lábtörést 
szim ulált s emiatt a játékot tiz percre fel kellett 
függeszteni. Az igy e lb licce lt idő t pedig nem le­
hetett rájátszani, mert a vendégcsapat lekésett 
volna a vonattó l. Nagyon csodálkozunk tehát 
azon, hogy az egerszegi „M agyar Paizs" sport- 
tudósitó ja  a lendvai csapat játékát látta durvának, 
ho lo tt ép Egetszeg az a város, ahol íoo tba ll- 
máisch alig eshetik meg pofonok nélkül. A 
revanch mérkőzés Zalaegerszegen szept. 7-én lesz 
a két csapat között.

E g y h á z k e rü le t i k ö z g y ű lé s . A dunán­
tú li evangélikus egyházkerület ez évi közgyűlése 
szerdán reggel kezdődött Kőszegen. A gyűlésen 
ü  y u r á t  z Ferenc püspök és dr. B e r z s eny  i Jenő 
egyházkerületi felügyelő elnököltek.

L e s z e re lé s b ő l a — h a lá lb a . T rag ikus 
halállal halt meg M a y e r  Ignác zalnbaksai keres­
kedő fia, Mayer Sándor, 25 éves ifjú. A fia ta l­
ember fegyvergyakorlatra vo lt behiva Nagykani- 
sára s f. hó 25-én szabadságolták. Leszerelés 
után a fiata lem ber egyenesen bátyjához ment, aki 
egyik kanizsai cégnél kön) veit*. Bátyjánál alig 
időzött néhány percig, hirtelen rosszul lett és mire 
orvost hívtak hozzá, halott vo lt. Az. o rvosi v iz s ­
gálat m egállapította, hogy a szerencsétlen fia ta l­
embert szivszélhiidés érte. Holttestét Nagykanizsá­
ról hazaszálíitották Zaiabaksára, hol í. hó 28-án 
déle lőtt helyezték örök nyugalomra. A mélyen 
sú jto tt szülők irán t általános a részvét.

T il ta k o z á s  a m a g y a r  á lla m p o lg á rs á g  
e lle n . „Az E st- Ír ja : Muraszom batban kinos 
feltűnést kelt egy k ipattant titok, a melyet eddig 
V o g l e r  János szécsenykuti savanyuvizforrás- 
tu la jdonos, meg a luttem bergi cs. és kir. járási 
kapitányságon őriztek. Vogler honossága do lgá ­
ban hatósági eljárás indu lt meg s ennek során 
élénken vitatta osztrák állampolgárságát. Protes­
tá lok az ellen, — irta egyik beadványában — 
hogy engem m agyar á llam polgárnak ta rtsanak ! 
A beadvány lekerült a muraszombati szo lgabiró- 
sághoz s igy pattant ki a szécsenykuti savanyu- 
v izforrás tu la jdonosának tiltakozása, a k it M ura­
szombat vidékén nagy tiszteletben tarto ttak s a 
legnagyobb magyarok egyikének ismertek, a ki 
annak idején magyar sorozó bizottság előtt állott 
s igy kétségtelenül magyar á llam polgár. A pro- 
testáció p ikantériá ja  az, hogy Vogler a petánci 
savanyuvizforrás tu lajdonosa, a ki p iros-fehé r- 
zöld színben nyom tatott címkével „ P á rto ljuk  a 
haza i ip a r t“  jelzéssel p róbálja  ellensúlyozni a 
kü lfö ld i k o n k u re n c iá t!

-  S z e re n c s é tle n ü l j á r t  ta n itó .  O r b á n  
Áron kerkaném etfalui vendéglős a m últ héten 
hazafelé igyekezett a kocsiján. Ú tközben ta lá lko­
zott K a I m á r Péter kerkakápolnai ref. tanítóval, 
aki szintén Németfalura igyekezett, m egtudni: 
vá jjon  m ikor lesz a reform átus templom felava­
tási ünnepélye. A korcsm áros fe linvitá lta  a tanítót 
a kocsira  s m egindultak. Útközben azonban a 
lovak va lam itő l úgy megijedtek, hogy elragadták 
a kocsit s sebes vágtatásba fogtak. Á tanitó ije d ­
tében leugrott a kocs iró l, de oly szerencsétlenül, 
hogy csonttörést szenvedett. Hazaszállították laká­
sára, ahol nyom ban ápolás alá vették a súlyosan 
sérült tanítót.

— P o lg á r i  is k o la  Z a la s z e n tg ró to n . Zala- 
szentgrót képviselőtestülete f. hó 25-én egyhangú 
lelkesedéssel k im ondta, hogy a községben polgári 
iskolát létesít. A po lgári iskola  első osztálya már 
most szeptemberben m egnyílik.

Ú jb ó l m e g n y í lt  az „U rá n ia M-m o z i.
Tegnap, szombaton este ismét megnyílt az U rania- 
mozi s ezen előadás nagy meglepetést hozott a 
közönségnek. A tu lajdonos a mozi hatalmas 
helyiségét egészen átalakíttatta. A nézőtér pad ló ­
ját másfél méterrel lesülyesztette s a nézőteret lej- 
lesre csináltatta, ugv, hogy most senki elől sem 
fedi el a képet az előtte ü lő feje. Ez óriási pénz- 
áldozatba kerülő újításon kívül lesz két villam os 
ventillá to rt amelyek állandóan friss levegővel 
látják el a termet. M indezeken felül pedig egy 
jóva l erősebb dinamó, uj objektív és az edd ig i­
nél nagyobb vászon biztosítanak bennünket arról, 
hogy a mozi ezután a képek tisztaságával is 
k iá llja  a versenyt bármely nagyvárosi m ozival. A 
m int láthatjuk, S t e r i l ,  a tu la jdonos nem sajnál 
semmi költséget arra, hogy válla latát tökéletesítse. 
A ma esti előadásra különösen fe lhívjuk a közön­
ség figyelmét. „O ed ipus k irá ly " egy olyan darab, 
amelynek megtekintése igazi élvezet.

V á rm e g y e i k ö z g y ű lé s . Zalavármegye 
törvényhatósági bizottsága szept 9-én Zalaeger­
szegen, a vármegyeház gyűlésiem ében közgyűlést 
tart. A tárgysorozatból kiem eljük a következő — 
alsólendvai járási vonatkozású — ügyeket:

A rédicsi körjegyzőséghez tartozó községek 
képviselőtestületeinek szervezési szabályrendele­
teik módosítása tárgyában hozott határozatai; A 
cserfö ld i körjegyzőséghez tartozó községek kép­
viselőtestületeinek u. a. tárgyban hozott határo­
zata i; A zalagyertyánosi körjegyzőséghez tartozó 
községek képviselőtestületeinek szervezési sza­
bályrendeleteinek újra alkotása tárgyában hozott 
ha tá roza ta i; Petcsháza község belvizeinek lecsa­
pódása ; A lsólendvai képviselőtestületnek hatá­
rozata a községi alkalm azottaknak betegség esetén 
való biztosításáról szóló szabályrendelet alkotása 
tárgyában; Szentgyörgyvölgy képviselőtestületének 
a körjegyzői lak építési m unkálatai beszüntetése 
és a vá lla lkozó ellen per indítása tárgyában hozott 
és Púnk István, va lam int Vogel M iksa és társai 
által megfelebbezett határozata; Csesztreg és 
K irkaku tn s  képviselőtetületeinek a csesztregi r. 
kath. felekezeti iskolánál rendszeresített III. tan í­
tói állás javadalmazásához való hozzájárulás tá r­
gyában ; A lsólendva képviselőtestületének az anya­
könyvi d ijak hovaforditása tárgyában hozott hatá­
rozata ; Nemesnép. Felsőszenterzsébet, M árokfö ld , 
Szentgyö rgy völgy, Szécsiszentlászió, M agy a r f öl d 
községek képviselőtestületeinek u. c. tárgyban 
hozott határozata i; Lendvahosszufalu te lekkönyvi 
kiigazítási ügye ; Lendvarózsavölgy képvise lőtes­
tületének határozata ingatlanvétel tárgyában ; K u l­
csár M ik lós  reszneki körjegyző fölebbezése a 
reszneki körjegyzőség községi képviselőtestületei­
nek a körjegyzői lakás és irodahelyiség kibővítése 
tárgyában hozott határozatai e lle n ; M urahely 
képviselőtestületének a régi lóvásártér bérbeadása 
tárgyában hozott határozata; Muramelence kép ­
viselőtestületének határozata uj áll. elemi iskola 
építése és a régi anyag eladása tá rgyában; M ura ­
hely képviselőtestületének „K örjegyző i lak alap" 
létesítése tárgyában hozott hatá roza ta ; Lendva­
rózsavölgy határozata községházalap ügyében, stb.

C s á k to rn y a  jö v ő  é v i k ö lts é g v e té s e .
A jövő  évre megállapított költségvetés szerint 
Csáktornyának jövő  évi bevétele 11682943, 
kiadása 15451832 koronára rúg. A város jövő  
évi deficitje  tehát 37688 89 ko r.-t tesz ki, amiért 
52° 0-os pótadót vetnek ki a város adófizető 
polgárságára.

—  M u la ts á g  a h a ra n g lá b  ja v á ra .  A hár­
masmalomi ifjúság a rossz idő m iatt elhalasztott 
nyári táncmulatságát ma, vasárnap délután tartja 
meg a „gó lya ía i" erdőben. Kezdete délután 5 
órakor. B e lép ti-d ij 40 fillér. A tiszta jövedelm et 
a hármasmalomi harangláb építési költségeire adja 
a rendezőség.

— C s a lá d i d rá m a  a g y e rm e k e k  m ia t t .
Hosszabb idő óta rossz viszonyban élt V e n g h  
András nagyrécsei gazda a feleségével. Az asszony 
nemrégen már el is hagyta az urát, akinél ott 
maradt két szép fiúgyermeke. Az asszony azóta 
m indent elkövetett, hogy a gyermekeket magának 
szerezze, már el is akarta lop n i őket, azonban 
nem sikerült. Venghné tegnap m ig ura távo l volt, 
meglátogatta gyermekeit. Közben megérkezett a 
a férj, aki, m ikor az asszonyt a két gyermek 
m ellett látta, revolvert rántott és rá lö tt feleségére, 
aki súlyosan megsebesült. Venghet letartóztatták.

A B a la to n i S zö ve tsé g  k ö z g y ű lé s e  A
B a’atoni Szövetség rendes nyári közgyűlését gróf 
B a t t h y á n y  Lajos elmVJéséve', a tagok töm e­
ges részvétele mellett hétfőn ta rto tta  meg Balaton- 
íüredeii. Resztvettek a közgyűlésen H e r t e l  e n d  v 
Ferenc és Ó v á r i  Ferenc a le lnökök, va lam int az 
igazgatóvá,asztmány igen s<-k tagja. Batthyány 
Lajos gróf bemutatja D a r á n y i  Igtiácnak, a ke­
rü le t képvise lőjének és a szövetség tiszteletbeli 
tagjának üdvözlő táviratát, amit a közönség meg­
éljenez. C s é p i  ő Ernő titká r töm ör jelentésben 
számol be a legújabban k ife jte tt m unkásságról 
A közgyűlés magáévá tette a választmány ama 
javaslatát, hogy a tiszte letbeli tagok sorába nagv 
érdemeiknél fogva dr. H a  jd  u T ib o r  pannonhalm i 
főapát, B é k e f y  Rémig zirc i apát é s E n d r ő d y  
Sándor kö ltő  inegválasztassék. M iután a közgyűlés 
az igazgatóválasztniányt alapszabályszerűen k i­
egészítette, sorra került dr. S ü m e g i József bala ­
ton füred i fü rdőorvos alaposan m egoko lt ind ítvá ­
nya a bala ton i gyógyfürdők és nyara ló te lepek 
látogatottságának emelésére, amelyet a közgyűlés 
egyhangúan e lfogadott. E lhatározta ezzel kapcso­
latban a közgyűlés, hogy lépéseket tesz a szövet­
ség által korábban k ido lgozo tt fiirdö tö rvény javas 
lat megsürgetésére, m elynek fő  pon tja i az adó- 
mentesség kiterjesztése, továbbá a fü rdőkre  az 
iparfe jlesztési törvény intézkedéseinek a lka lm a­
zása. T ö b b  kisebb ügyet intéztek még el.

—  M ű ta n re n d ő r i b e já rá s . A zalalövő 
zalaegerszegi most épülő vasút m űtanrendőri El­
járása szeptember 29-én déle lőtt 9 ó ra k o ra  zala- 
lövő i állomáson kezdőd ik meg.

A z a ls ó le n d v a i já rá s  n ép e se dé se . Az 
a lispán jelentése szerint az elm últ á p rilis , m ájus 
és jún iu s  hónapokban az a lsó lendvai járás te rü ­
letén születtek 517-en és meghaltak 303-an. A 
szaporodás 214 volt.

M i kell a népnek ?  A becsületes magyar népet 
nem egyszer elrágalmazzák, hogy ami nívós, Ízléses és 
igazán szép, az magas neki és nem szívesen vásárolja. Ezt 
a rágalmat egyszeriben agyonütötte „Az Érdekes Ú jság- 
csodalatos gyors hódítása. Ez a négyhónapos pályafutása 
alatt országhóditónak bizonyult képes hetilap művészi ke­
peivel, ízléses beállításával s olvasmányainak irodalmi 
hangjával egyaránt meg tudta hódítani az ugyevezett intel- 
lektuelleket s a nagy közönséget. „Az Érdekes Ú jság- 
a kunyhóktól a palotákig mindenüvé eljut s ezt a nagy 
népszerűséget még fokozni fogják azok az irodalmi, mű­
vészi és szociális pályázatok, melyeket a gyönyörű hetilap 
most tűzött ki hatezer korona értékben.

J á té k  kö z b e n . V ö lgy ifa lu  községben 
téglát égettek tegnap. Néhány gyermek a m un­
kások m ellett segédkezett. P á l József 14 éves 
fiú  a már kiégetett téglarakáson á llo tt, m iközben 
egyik fiú meglökte s Pál leesett. A szegény fiú 
o lyan szerencsétlenül esett a balkarjára, hogy az 
e ltö rö tt. Orvoslás végett délután behozták A lsó- 
lendvára.

— V á s á r i lo p á s . C sütörtökön  vásár vo lt 
A lsó lendván, misem természetesebb tehát, m int 
hogy nem m últ el lopás nélkü l. Igaz, hogy csak 
kisebb lopás történt, de tö rtént. Kutas Sándorné 
hárm asm alor.ii asszony délután bement a Főúton 
levő Schrantz-Áruházba s egy észrevétlen p illa ­
natban e llopott egy vég vásznat. Később a keres 
kedönek fe ltűn t az asszony h irtelen távozása, 
utána szalad! és elvette tő le a vásznat. Kulasnét 
fe lje lentették a csendőrségen.

—  A Balaton gyönyörű vidékét jelenti elénk a 
Váradi Antal és Fáik zsigmond dr. szerkesztette s immár 
Itarmincnegyedik évfolyamát járó O rszág -V itág  e heti 
legújabb száma. Nem kevesebb mint tizenöt jól sikerüli 
fotográfiát ad Csobáncról, Szigliget nteg Somlúvár rom­
jairól, meg a többi balatonvidéki nevezetességekről. Egyéb 
érdekes és jórészt igen aktuális képek: „A nyolcvanhárom 
éves király,- „A kulmia csata emléke,“ „Az erdélyrészi 
aranybányászat több helyei* (öt kép), .A  skutarii érsek 
lseidben- s még egy nagy csomó szebbnél szebb kép dí­
szíti ezt a számot, melynek szépirodalmi része is rendkí­
vül gazdag.

Tartalmas, kitünően szerkesztett rovatok ezen felül: 
Színház, Művészet, Irodalom, Hírek, Zene, Sport stb stb. 
Mutatványszámot ingyen küld a kiadóhivatal. (Budapest, V. 
kér. Hold-utca 7), atiová az előfizetési pénz is beküldendő. 
A lap ára félévre s  korona.

—  H a lá lo s  b a le s e t. N é m e t h  Ádám 65 
éves kocsis, a m uraszom bati p lébánián egy 
cséplőgépet huzatot! ki a mezőre kedden délben. 
Ú tközben azonban a lovak m egbokrosodtak, a 
gépet m agukkal rántották, m iközben a kocsis 
m egbotlo tt s a gép hátulsó kerekei alá került, 
amely darabokra  szaggatta a jo b b  lábát. A kocsis 
a rettenetes fá jdalom  m iatt rög tön  meghalt. A 
hatóság m egindította a v izsgálatot, hogy a bale­
setért k it terhel felelősség.

— M e g n é m u lt .  A dergecsi uradalom ban a 
cséplési m unkánál vo lt e lfog la lva Szom bat Anna. 
A 16 éves leány csü törtökön reggel még ép 
egészségben ment el a m unkába M unká já t ren-
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dósén végezte is. Fe ltűnt azonban társainak, hogy 
,i máskor vidám  leány egész déle lőtt egy szót 
sem szólt. Délben hazament és szótlanul vá ll el 
társaitó l, m ajd m ikor o tthon özvegy édesanyja 
többször szó litgatta  és nem adott feleletet, hanem 
csak rémült tekinte tte l nézegetett körűt, akkor 
k e z d t e k  anyja és testvérei arra gondo ln i, hogy a 
leánynak valam i baja történt. Ijedten kü ld tek o r­
vosért, aki m egállapította, hogy a szerencsétlen 
leány m ognemult. Valam i veleszületett agybeli 
ahnorm itáson alapul a baj, amelyből a leány erejét 
tú lhaladó munka idézte elő a szerencsétlenséget.

Szerkesztő i üzenetek.

L . E. P in k a fő .  A jövőben csak eredeti 
do lgokat kérünk és nem olyat, am it egy megyei 
lap napokkal e lőbb közöl.

B. E. B u d a p e s t. A versekről nem tudunk 
semmit. Szíveskedjék ú jbó l bekti'deni s ha jók, 
közöljük. Tárcá t szívesen fogadunk, de nem áll 
m ódunkban díjazni.

FT SC H L  I S T V Á N
kútfúró és kutfelszerclési vállalkozó 

ma, vasárnap reggel Nagykanizsáról Alsó- 
lettdvára érkezik.

Aki kútjának mélyebbre fúrását, megjavítá­
sát vagy felszerelését vele akarja végeztetni, 
jelentse be címét Bader Herm án cipésznél 

vagy lapunk kiadóhivatalában.

4967/1913. tkvi szánt.

Hirdetmény.
Magyarföld községre nézve az 1892. 

évi XXIX. te. értelmében a tényleges bir­
tokosok tulajdonjogának a telekkönyvekbe 
való bejegvzése és a telekkönyvi bejegy­
zések helyesbítése iránti eljárás befejeztet­
vén, ez azzal a felszólítással tétetik közzé, 
hogy:

1. mindazok, kik az 1886: XXIX. te. 
15. és 17. jj-ai alapján, ideértve e tj-oknak 
az 1889: XXXVIII. te. 5. és 6. S-aiban és 
az 1891: XVI. te. lő . t?-a a) pontjában 
és az 1912. évi VII. te. 34. és 35. g-aiban 
foglalt kiegészítéseit is, valamint az 1889. 
évi XXXVIII. te. 7. S-a és 1891: XVI. te.
15. §. b| pontja alapján eszközölt bejegy­
zések, vagy az 1889: XXIX. te. 22. tj-a 
alapján történt törlések érvénytelenségét 
kimutathatják, e végből törlési kereseteiket 
hat hónap alatt, vagyis 1914. évi február 
hó 25-ig bezárólag a telekkönyvi ható­
sághoz nyújtsák he, mert ezen meg nem 
hosszabbítható záros határidő eltelte után 
indított törlési kereset annak a harmadik 
személynek, aki időközben nyilvánkönyvi 
jogot szerzett, hátrányára nem szolgálhat;

2. mindazok, akik az 1886: XXIX. te.
16. és 18. sf-ainak értelmében, ide értve 
a/, utóbbi S-nak az 1889: XXXVIII. te. 5. 
és 6. g-aiban foglalt kiegészítését is, a tény­
leges birtokos tulajdonjogának bejegyzése 
ellenében ellentmondással élni kívánnak, 
Írásbeli ellentmondásukat hat hónap alatt, 
vagyis 1914. évi február 25-ik napjáig  
bezárólag a telekkönyvi hatósághoz nyújt­
sák be, mert ezen meg nem hosszabbít­
ható záros határidő eltelte után ellenmon­
dásuk többé figyelembe vétetni nem fog;

3. mindazok, akik az I . és 2. pontban 
körülirt eseteken kívül az eljárás és az en­
nek folytán történt bejegyzések által előbb 
nyert nyilvánkönyvi jogaikat bármely irány­
ban sértve vélik, ide értve azokat is, akik 
a tulajdonjog arányának az 1889: XXXVIII.

te. 16. jj-a alapján történt bejegyzését sé­
relmesnek találják, e tekintetben felszóla­
lásukat tartalmazó kérvényeiket a telek­
könyvi hatósághoz hat hónap alatt, vagvis 
1914. évi február 25. napjáig bezárólag 
nyújtsák be, mert ezen meg nem hosszab­
bítható záros határidő elmúlta után az em­
lített bejegyzéseket csak a törvény rendes 
utján és csak az időközben nyilvánkönyvi 
jogokat szerzett harmadik személyek jogai­
nak sérelme nélkül támadhatják meg.

Egyúttal figyelmeztetnek azok a felek, 
akik a kiküldöttnek eredeti okiratot adtak 
át, hogy amennyiben azokhoz egyszersmind 
egyszerű másolatokat is csatoltak, vagy 
ilyeneket pótlólag benyújtanak, az erede­
tieket a telekkönyvi hatóságnál átvehetik.

A kir. járásbíróság mint tkvi hatóság.
Alsólendva, 1913. augusztus I I .

Bíró s. k.
kir. járásbirő.

A kiadmány hiteléül:
Rósds

kir. telekkönyvezető.

2072 913. tk. sz

Árverési hirdetmény kivonata
Az. a jsó lendvai k ir. járásbíróság m int tlkv i 

hatóság közhírré teszi, hogy az áll. k incstár végre­
hajtanának G om bóc István végrehajtást szenvedő 
elleni 98 kor. 41 fiit. tőkekövetelés és jár. iránti 
végrehajtási ügyében Gombóc Istvánnak az alsó- 
lendvai k ir. járásbíróság területén levő következő 
ingatlana ira : 1. az alsóíendvai 53. sz. tjkvben f
4. sor 79, b 1. Itrsz. a. fe lvett egész ingatlanára 
(a tkv szerint házhely, az adób izonyitvány szerint 
ház) 2140 k o r.; 2. az u. o. 317. sz. tjkvben + 1. 
sor. 660. hrsz. a. fe lvett egész ingatlanára (szőlő, 
p ince és rét a Vadkertben) 156 korona ezennel 
m egállapított k ik iá ltás i árban az árverést e lren­
delte és hogy a fentebb m egje lö lt ingatlanok

1913. szeptember hó 19-én délelőtt 9 órakor

e tk v i hatóság végrehajtói szobájában m egtar­
tandó ny ilvános árverésen a fentm egje lö lt inga t­
lanok közül a 79 b 1. hrszámu a k ik iá ltás i ár 
V j-én alul s a 660. hrszámu a m egállapított k i­
kiá ltási ár - :;-án a lu l eladatni nem fog.

Á rverezn i szándékozók ta rtoznak az in ­
gatlanok becsárának 1 0 "0-á t készpénzben, vagy 
az 1881. évi LX. tö rvénycikk 42. § -ábatt jelzett ár­
fo lyam m al szám ított s az 1881. nov. 1-én sz. a. kelt 
ig. m iniszteri rendelet 8. § -ában  k ije lö lt óvadék­
képes értékpapírban a k ik ü ld ö tt kezéhez letenni, 
vagy az 1881. LX. t.-c. 170. § -a  értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről 
k iá llíto tt szabályszerű elism ervényt átszolgáltatn i.

A k ir. jb iróság  tlkv i hatósága.
A lsólendván, 1913. [un us 14-én.

B i r ó  s. k ,  k ir. jb iró .

Dunántúli Mész- és 
Téglagyárak r.-t.

Központi irod ája: SÜMEG, Zalam egye. 
Telefon int. Sümeg 6. szám.

Levél-és sürgönyeim: Mészgyárak Sümeg (Zalam ) 

G yárte lepek : Sümeg, Szent-Gát, Ajka, 
Ugod és Városlödön.

Legjutányosabb beszerzési forrás a 
legkiválóbb minőségű o lta t la n  fa I- 

m észben és m észhydrá tban .

G yors és pontos szállítás bárm ily m ennyi­
ségben és bármely állomásra.

Kérjük sajá t érdekében szükségle tének fedezése 
elült a ján la tunkat  bekérni.

K arte lle n  k í v ü l !

13 kölcsönhordóban összesen 20 méter- 
mázsa, fiumei gyáríniányit

nyersolajom _
van eladó; venni szándékozók szívesked­

jenek hozzám fordulni. C in t: 
T re ib er M ihály, Lendvahosszufalu.

Alsóíendvai uricsalád egy 
jó házból való polgárista 

fiút teljes

©  !  Ij á  t  É ,  s  a ,

elfogad szerény díjért. 
Szigorú felügyelet. Cim a 

kiadóhivatalban.

Ráckanizsán igen forgalmas helyen levő

szatócsüzlet és 
korcsm aépület

nagy konyha- és gyfimölcsöskerttel, nagy 
pincével, hét hold földdel, családi okokból 

A Z O N N A L  ELADÓ .
Bővebbet a tulajdonosnál: Sosterics Is t­

ván Ráckanizsa, u. p. Stridóvár.

P a c o c r e o l i n - P E  A R S O N .
Epy ero» hatasu fertőtlenítőszer, kni >1. 1. > ;uil'"I
an y a g b ó l e ló sillitva . n»*lkti'ozli.*!. tlvn minden ház­

ban és istállóban.
Á l l a n d ó  h a s z n á l a t a  ó i t a l  m e g ó v j u k  
m a g u n k a t  f e r t ő z ő  b e t e g s é g e k t ő l .
Kérjük az á lla to rv o s v- Vnn nyet az is tá lló  ren d sze  

rés fe r tő tlen íté sé -ick  érték e  fe lö l!  
M i n d e n ü t t  K a p h a t ó !  - " W  

Ó vakodjunk értéktelen utánzatoktól kérjük
h atározo ttan

PACOLIN- 1, 
PEARSON-t c s a k i s  ilyen  ó l­

m ozott d ob ozokban .

L e g o l c s ó b b  f c r t ó t l e n l t c s :
( ' iá k  IVars«»n M a  k ész ítm én y t haszn á lju n k .

P A C O L IN  M E D O L  C R E O L IN
1 kg K I■:.(> (rüh elleni szer) lOOgrtt) f, I kg K 240

Mindenütt kitüntetve!
Utóbbi k itüntetések: Arany érem  és tiszteletdij Túrói­

ban. Drezdában, Briissel, Rio de Janeiroban. 
H aszn á la ti u ta s ítá s  és v é lem én y ek  sok évi h a szn á ­

la t  eredm én yeirő l a lerakatna! kaphatók .

Kapható Alsólendván Fuss F. N ándor 
gyógyszertárában.

M indennem ű is k o la i n yo m ta tvány , 
ú g y m in t:

felvételi napló, haladási napló 
előmeneteli s mulasztási napló 
látogatási napló, törzskönyv 
végbizonyítvány és tanrend- 

nyomtatványok
ná lam  a le g o lcsó b b  á rban  kapha tók.

Balkányi Ernő
könyv- és pupirkereskedü Alsólendva.
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Z s iz s e k s z e r községben (Zala-m.) 
egy motorerőre berendezett, jóforgalmu

malom eladó.
A m otor, mely esetleg kü lön is e ladatik. jó  
karban v a n ; hajt 2 pár követ, 2 hengert, 
1 ko p la ló t, 3 c ilin de rt és 1 tr iö rt. Bárki 
b árm iko r m eggyőződhetik a vétel e lőnyös­
ségéről, mert az ár fé lannyi, m intha gyárban 
vennék, s m inden majdnem teljesen uj.

Bővebb fe lv ilágosítást nyú jta n a k : 

Z se rd in  Józse f és T á rsa  malom- 
tulajdonosok Zsizsekszer, u. p. Cserföld.

Keil-la.kk
„K  e i l - L  a k k "-n á l jobb  máz nincsen, 
Asszony m ondja : ez a kincsem I 
A padló úgy fénylik  tőle,
Nem is kell sok máz belő le;
Kevés munka, semmi kín,
Barna vagy porsztirke szín,
F igyelm et csak arra tegyen,
Hogy az m ind ig  „ K e i l - L a k k "  legyen! 
A jtó, mosdó, ablakpárkány 
O ly fehér lesz, m int a márvány,

Ha „ f e h é r  K e i I  - L a k k “ -ot  veszünk 
S vele m indent jó l befestünk. 
Konyhabútor, asztal, szék,
Itt van „ K e i l - L a k k “ azúrkék.
Kerti bú to rt fessünk zöldre, 
Gyermekeknek ürömére.
„K  e i 1 -  L a k k “ -b ó l van m inden szin, 
Kék, p iros, zö ld -rozm arin .
S zó va l: ház vagy nyárilak,
M ind ig  legyen o tt „ K e i  I - L a k k " !

MINDENKOR KAPHATÓ:

ARNSTEIN BENŐ (Graner Testvérek utóda) cégnél ALSÓ LENDVÁN
B - l  és ASCHER B És  FIA cégnél MURASZOMBAT.

Előfizetőink ingyenes 
hirdetés-rovata . Ipar Előfizetőink ingyenes 

hirdetés-rova ta .

H E L Y B E L IE K :

ARNSTKIN BKNÖ fűszer-, festek-, csemege-. liszt-, 
vetemény-inagvuk. úgyszintén norinbergi-. üveg- és 
porcell.in kereskedési*. Deszka-, épület fa-, szénraktar

ASCHERL JÓZSEF építesz, építési vállalkozó. 
Elvállal építési tervek készítését, mindennemű épít­

kezést. valam int szakvélemény adását.

BADKR HERMÁN cipész. Kész cipők raktára. 

BECK M IKSA sütödéje a Fonton (saját ház).

BORS ISTVÁN kötélgyártó.

B LA L SÁNDOR vasúti vendéglője az állom ásnál. 

BLAU  és MARTOS rő fösáru - és készruha-üzlete. 

BECK OSZKÁR fodrászterme Főút, T iva da r-f. ház 

D KUTSCH  JÁNOS vendéglője a Vasuti-u tcában 

ÉRMÉNVI JÁNOS bábsíitö ős mézeskalácsos. 

E P P IN tiE K  SAM L téglagyáros és gözm alom tulajd. 

FERENCZY JÓZSEF vendéglős.

FREYER L IP Ó T  norinberg i-, d iszm ii-, üveg-, p o r ­
ce llán-, vegyesáru- és csemegekereskedése.

Ozv. FAR AIK) ISTVÁN NÉ borbély- és fodrász. 

FEHÉR AN TAL köröm- és kocsi-kovács. 

tíoMROSY es W ENDI, fűszer-, csemege-, rövid-, 
norinbergi-, üveg- és porezellán-áru kereskedése.

GRKGORENOSlCS JÓZSEF szikvizgyára. K ívá­
natra szikvizet vidékre is szállít.

GÖNCZ GÁDOR pékmester 

ö z v . G Á LL IT S  TA M A S N É  kém ényseprö-m esternő 

G U N D E R LA C H  A N T A L  asztalos Szentjános-utca 

HKGKDÍCS ISTVÁN csizmadia. 

H líG E D Ü S  SÁNDOR épü le t- és ,buto r-asztalos. 

K AN CSAL JCÍZSEF vendéglője a Kanizsai-utcában 

LEVÁR T JAKAB hentesáru-készítő, Szentjános-u 

LEVASICS FERENC építőiparos.

MAYKR ÖDÖN órás és ékszerész. Nagy raktár 
cbina-ezüst árukban.

MAI RER FERENC szobafestő és mázoló.

M ARTON KÁLM ÁN vaskereskedése. Legnagyobb 
választék vas- és vasalásokban. Varrógép-,gazdasági 

gép-, szén-, cement- és malom kő-raktár.

.M l RSICS LAJ( >> építőiparos. 
NKl.’ RALER ANDRAS „K o ro n a ” nagyvendeglöje 

NÉMETH ERNŐ borhelyüzlete Főút. Heek-f. házban 

NÉMETH PÁL gép- és épületlakatos.

POLLÁK LÁZÁR  nagykereskedő. Dohány és 
szivar nagv-áruda.

PERKO \  KNDEL hentesáru-üzlete a Fonton. 
PAN DÚ R  LAJOS szoba- és cim festö, épü le t- és 

butor-m ázoló
RE1UHENFELD LAJOS mészáros és hentes, Főút

„SC H R AN TZ-ÁR U H AZ** (A lsólendva, T em p lom ­
tér, dr. F ilkor-fé le  ház) lego ’csóbb bevásárlási 

forrás rő fös-, rö v id - és d iva táru-cikkekben.

S lN üE R  IZSÓ borkereskedő és szikvizgyáros 

SÍPOS DANIKÉ elsőrendű uriszabó (Főút). 
SÍPOS LAJOS épület- és mübádogos. 

SIMON KA JÁNOS szíjgyártó. 
SCHAFFHAL-SER ENDRE mechanikus. 

TIVADAR FERENC vas- es füszerkereskedése. 

özv. TÜSKE FERENCNfi vendéglős. 

TAKÁTS FÉRENCZ asztalos.

TE R S ZTE N Y Á K  ISTVÁN  kőfaragó és szobrász. 
Kész s irkőraktá r, Szentjános-utca 8. sz. alatt.

TOPLAK JÁNOS vcgyoskercskedése, mész- és 
ccm ent-raklára és cement-áru készítése.

VARGA MÁTYÁS a szölöhegyenelad fás és zöld 
/zö löo ltva n yoka t a legjobb bor-’és csemege-fajokban

\ \  OB I MÁN BKNÖ rőfös- és divatáru-kereskedése.

W E IS Z  L IP Ó T  divatárukereskedése és K obrak- 
íéle c ip ő  raktára

W ALTÉKSDÖRFÉR ADOLF mészáros. 
W 'OLFSOBN HENRIK központi kávéi.-  

W EISZ ZSIGMOND elsőrendű férfi-szabó.

V ID É K IE K :
ÁG IS TV Á N  vendéglős Lendvahossztifa lu . 

BERENYI IS TV Á N  vasáruháza Lendvavásárhely. 

B U K O V E C Z PÉTER kereskedő Kebelesztinárton 

CSEKE KÁR O LY 'sesztreg-paraszai gőzmalma. 
DÓM A JÓZSEF vendéglős LcndvtfVásárheJy 

DZSLMAN JÁNOS vendéglős Alsólakos. 

D Ó M JÁN  SÁNDO R cipész Szentgyörgyvölgy.

FRANKÓ A N TA L vendéglője Bántornya. 

FÜRS*I ALAJOS kereskedő Kerkaszentm iklóson.

F í RST A D O LF  vendéglős Rédics. 

FÖ LDES M ÓR „Z r in y i“ -kávéháza Csáktornyán.

FER LN C ZEK M IH Á LY  szállodás és vendéglős 
V a rasd-Top lica .

FRANKÓ G ÉZA vendéglős Lendvaerdő (Renkóc) 

FLESCH M A N Ó  vendéglős Rédics.
GIDER C l SZTAY vendéglős Zsitkóc.

G Á L JÓZSEF m olnár Petesbáza. 

GREGOR JÁNOS m olnár Muraszerdahely. 

Q A A L  SÁNDOR, a rédl esi hengergözmalom bérlő je 
GRUBER FERENC gőzmalma GöntérházaT 

H U S N Y A K  G Y U LA  pékmester, Varasd 

MORVÁI  H I VÁN vendéglős Bántornva. 

HORVÁTH M IK LÓ S  kereskedő Felsőm ihályfalva 
IV AN1CS FERENC ácsmester Hoss/.ufaln. 

JERICS IVÁN ácsmester és ku tsz ivatty ii-be rende- 
zése vá lla lkozó M u r a  h e l y .

„K Ö Z P O N T I*4 szá lló  G ödö llő .

Özv. KRAUSZ FÜ LÖ P N É  vegyeskereskedése 
Lendvahosszufalu.

KEPE MIHALV Hosszufalu. E lvá lla l mindennemű 
betomnunkát. Kész csövek és hidak kaphatók.

KOVÁCS FERENC vendéglős Alsómorác (Vas-m.) 

KEMÉNY MÓR kávéháza M uraszom bat.

K O H N  L1POT mész-, cem ent- és deszka-nagy­
kereskedése, E te rn it-pa la  darusítása  Muraszombat

KARDOS JÓZSEF vaskereskedése, nagy választék 
vas- és vasalásokban, gazdasági gép-, kovácsszén-, 

koksz- és cem ent-raktár M u r a s z o m b a t .

K R A LL  MÁTYÁS mechanikus kerékpár- és va rró ­
gép ja v ító  műhelye Csáktornyán.

KA N C S A L IS T V Á N  vendéglős Rédics

K O N T LE R  KÁR O LY vegyeskereskedése Lendva- 
_____________hosszufa lu.

ROLLER JnN O S  vegyeskereskedő Göntérháza 

KO SA M ÓRIC szakvizsgázott cipész Nemesnép. 

LO V E N Y Á K  VINCE borbé ly Londv avásárhely 

LEBOYTTS KÁROLY vendéglős Damása. 

LAG HENBACHER JÓZSEF kereskedő Zalabaksa.

M 1LIH)FER TE S TV E R E K  vegycskcreskedése 
Lendvavásárhely.

MAYER MIKSA FIA vegyeskereskedő Pórszombat 
M AYER JAKAB kereskedő M uraszerdahely. 

N E U B A U E R  PÉTER vendéglős Kebelesztm árton 

NEME 111 IS l ' \  ÁN cserepes-in. és tetőfedő Résznek 

POLLÁK SAM U vendéglős M urahely (Deklezsin.) 

PREISS IG NÁC kereskedő Szentgyörgyvölgy. 
ROSENBERGER D ÁVID  kereskedő Zalabaksán. 

R E IC H  HENRIK fűszer-, vegyesáru-, festék- és 
veteménymagvak kereskedése, b o r-, sör- és 

pálinka-m érése N agypalinán.

REINER JÁNOS vendéglős s Petánci savanyuviz 
közpon ti raktára és szállítási vá lla lata Ligetfalva.

R E C H N ITZE R  JÓZSEF kereskedése K is lippa . 

REINER LÁSZLÓ  vendéglős Felsőszenienye. 

SPIEG EL A D O LF vendéglős V ö lgy ifa lu .

SHI L  KÁR O LY vendéglős Radamos. 
SCHW ÁRCZ LÉPŐT bútorkereskedő Varasd. 

SALAMON JÁNOS m olnár Lovászi.

SZABÓ FERENC cipész Lendvavásárhely.
TI RNAL'EK Bi.LA kereskedő és vendéglős Murarcv 
T Ó K A  LAJOS mümalma s lisz traktára  Csentevölgy 

T O P L A K  JÁNOS ács és ép ítő -m este r Bakónak. 
T IB O L D  A N DR AS vendéglős Beíatinc. 

VOGEL SAMU vendéglős Szentgyörgyvölgy. 

„V A D Á S ZK Ü R T** nagyszálloda Budapest. 

VARGA JÓZSEF vendéglős Lendvavásárhely. 

VASS G ÉZA asztalosmester Csesztreg. 

W A LTE R S D Ö R FE R  IG N Á C  sörkereskedő Ú jpest.

W O LF A R T H  LAJOS m érnök M uraszom bat 

W E IS ZE N S TE R N  IG N Á C  vendég lős Bántornya.

Nyomatott Balkányi Ernő könyvnyomdájában Alsólendvan.


